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ADAMASTOR (Episodio do). Conjunto de
estancias situado no Canto V (37-60) d’Os Lusia-
das, na parte final da narragdo de Vasco da Gama
ao Rei de Melinde, evocando o confronto entre os
marinheiros que se dirigem para a India e um
gigante petrificado, que se assume como obsta-
culo a viagem.

Depois de terem superado o temor do fogo
de santelmo e da tromba maritima (V.18-22) e de
terem vencido 0s apuros em que o aventureiro
Ferndo Veloso tinha colocado os seus companhei-
ros na baia de Santa Helena (31-36), os portugue-
ses prosseguem a sua viagem num cenario de

harmonia. A apari¢do do gigante constitui, por
isso, um fator de surpresa, induzindo nos nautas
uma espécie de medo instintivo: «Arrepiam-se as
carnes ¢ 0 cabelo, / [...] s6 de ouvi-lo e vé-lo!»
(40).

A materializagdo da figura ocorre assim sob
o registo classico da metamorfose, sendo o ele-
mento de partida uma simples nuvem escura que
se coloca acima dos marinheiros [«lia nuvem que
os ares escurece, / Sobre nossas cabegas aparece»
(37)]. Erguendo-se entdo no ar, em forma de
ameaga, o gigante vai profetizar um vasto rol de
«naufragios e perdigdes de toda sorte». As mortes
de Bartolomeu Dias (44) e de D. Francisco de
Almeida (45) remetem para a logica da punigéo
dos pioneiros; mais significativo ¢ ainda o caso
do naufragio do galedo de S. Jodo e os efeitos que
provocou em Manuel de Sousa Sepulveda e
D. Leonor de S4, sua esposa. De facto, se a vin-
ganga operada nas figuras do «descobridor» do
Cabo e no primeiro vice-rei da India se enquadra
no registo épico, ja o sofrimento ¢ a morte dos
dois esposos («amantes miseros») e dos «filhos
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carosy institui uma logica de tragédia. Assim se
sintetiza, através da privagdo da vida ¢ do amor, o
preco que os lusitanos tém de pagar pela conquis-
ta da gloria.

Apos uma primeira fase, na qual o gigante se
assume como oponente & viagem, segue-se uma
interpelacdo do Gama: «[...] Quem ¢és tu? Que
esse estupendo / Corpo, certo me tem maravilha-
do?» (49). Esta pergunta desnudante traduz uma
importante alteragdo na atitude e no discurso do
gigante que, embora a contragosto [«Me respon-
deu, com voz pesada e amara / Como quem da
pergunta lhe pesara» (idem)], vai narrar a historia
dos amores fracassados com Tétis, uma ninfa por
quem se tinha incontroladamente apaixonado. Na
impossibilidade de superar o obstaculo ontoldgi-
co que o separava da bela ninfa, o gigante impul-
sivo decide conquistd-la pela forca. Em sintonia
com sua mae (Doris), Tétis atrai entdo o crédulo
gigante para uma cilada. Este, que ja tinha sido
privado da vontade desde que vira a ninfa pela
primeira vez [«[...] e logo presa / A vontade
senti, de tal maneira / Que inda hoje ndo ha coisa
que mais queira» (52)], vé-se agora mineralizado,
quando julgava abraga-la. O seu sofrimento trans-
forma-se entdo em suplicio perpétuo, ja que,
somaticamente morto mas animicamente vivo, se
vé obrigado a contemplar, para sempre, a exibi-
¢do da nereida enganosa: «[...] e por mais dobra-
das magoas, / Me anda Tétis cercando destas
aguasy (59). No final, em nova metamorfose dis-
fémica, o gigante desaparece, envolto em choro.

O Gama, seu Unico interlocutor, apenas retém
do episddio a profecia dos «duros casos». Mas a
ligagdo entre as duas partes do episodio ¢ mani-
festa: a circunstancia de o gigante se assumir
como obstaculo a prossecugdo da viagem (a
caminho do Amor e do Conhecimento) ndo pode
dissociar-se do facto de ele ser, sobretudo, um
desenganado amoroso. Nessa medida, para além
de representar um obstaculo épico, ao servico da
caracterizacdo do her6i sacrificial, a figura do
Adamastor encarna também, num outro nivel de
sentido, o desespero e o despeito dos vencidos.
No final em nova metamorfose disfémica, o gi-
gante desaparece, envolto em choro.

Recorrendo a um mito mediterranico (o do
gigante que se vé penalizado pelo excesso dos
seus impulsos), Camdes retoma uma matriz que
podemos situar no Renascimento (Rabelais fala

ADAMASTOR

diretamente da figura no Pantagruel, publicado
em 1533) ou em épocas mais recuadas: na Gigan-
tomachia, de Claudiano (século 1v), a figura surge
com o nome de Damastor (evocando ironicamen-
te o verbo «domary), onde é irmao de Pallas, um
outro gigante que se converteu em pedra, a vista
da cabeca de Medusa; finalmente, a figura pode
ser reportada aos Argonautas, de Valério Flaco
(século 1), fazendo lembrar a oposi¢do entre
Boreas ¢ os viajantes. Embora recorrendo a uma
memoria identificavel, Camdes recriou neste epi-
sodio central da epopeia uma fabula fortemente
idiossincrasica, que reune a sua visao da Vida e
do Amor, feita de Engano e Desengano, Conquis-
ta ¢ Rentncia, Instinto e Privagdo, Lirismo e
Tragédia. E nessa medida que se confirma a sua
importancia nuclear no conjunto de toda a produ-
¢do camoniana. A ponto de, por via dos acidentes
evocados, da interpretagdo fatalista desses mes-
mos acidentes e até dos tracos de disformidade
fisica que afastam a figura da belissima ninfa,
poder ver-se no Adamastor uma proje¢do parcial
do proprio autor (MENDES, 1974).

Para além das significagdes especificas que
detém na epopeia camoniana, a personagem vai
ser algumas vezes retomada nas literaturas de lin-
gua portuguesa, em registos diferenciados: no
poema heroico intitulado Sagres (1898), o poeta
brasileiro Olavo Bilac ressuscita a figura que,
desta vez, se opde aos sonhos de aventura do in-
fante D. Henrique. Alguns anos depois (1934),
Fernando Pessoa faz surgir na Mensagem um
Mostrengo convencional, em antagonismo com o
homem do leme, coletivamente caracterizado na
sua coragem superadora. Finalmente, no poema
intitulado «Naus de verde pinho» (1996), Manuel
Alegre, em registo conjunto, retoma o substrato
camoniano e pessoano, cometendo a figura de um
marinheiro de perna de pau o papel de profeta
0minoso.

Para além da repercussdo literaria que viria a
obter, a figura do Adamastor haveria ainda de
transformar-se num tépico cultural, representan-
do os obstaculos sobre-humanos e os medos
arquetipais com que o homem (nauta de qualquer
época) tem de se confrontar na conquista dos seus
designios.
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José Augusto Cardoso Bernardes

AFRANIO PEIXOTO, Jilio (camonista)
(1876-1947). Foi o brasileiro que mais se empe-
nhou para a instituicdo da Camonologia como
disciplina universitaria em Portugal, tendo sido
idealizador, mentor, arquiteto e executivo da
inauguragdo, a 5 de abril de 1924, da cadeira de
Estudos Camonianos, na Faculdade de Letras da
Universidade de Lisboa, cujo primeiro titular foi
José Maria Rodrigues. Teve a ideia da catedra e
intermediou o processo entre o benemérito por-
tugués, industrial residente no Rio de Janeiro, o
Sr. Zeferino Rebélo de Oliveira, que com a doa-
¢do de titulos provisorios financiou a catedra, ¢ a
instituicdo portuguesa. O cunho intelectual da
iniciativa foi imediatamente reconhecido e retri-
buido pela Faculdade de Letras de Lisboa através
do doutoramento honoris causa de Afranio
Peixoto.

No Brasil, comemorou tais feitos no bojo das
homenagens ao quarto centendrio do nascimento
de Camdes, aceitando a data de Teofilo Braga
para o nascimento do poeta em 4 ou 5 de feverei-
ro de 1524, a partir da interpretagdo de versos da
cangdo Vinde cd meu tdo certo secretdrio: «Quan-
do vim da materna sepultura / de novo ao mundo,
logo me fizeram / Estrelas infelices obrigadoy,
em que se conjecturou referéncia a um diluvio
prognosticado pelos astrélogos para tal data, «por
ajuntamento de alguns planetas em o signo de
Piscis». A efeméride foi logo festejada pelo
incansavel camonista, entdo presidente da Aca-
demia Brasileira de Letras, por meio de duas con-
feréncias proferidas em 1924, a de abertura das
comemoragdes na inauguragdo da cadeira de
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Estudos Camonianos, relida no Real Gabinete
Portugués de Leitura do Rio de Janeiro, sobre 4
camonologia ou os estudos camonianos, enfocan-
do o Camdes épico, ¢ a de encerramento, sobre
Camoes lirico, na Academia Brasileira de Letras,
a 24 de dezembro.

O quarto centenario do nascimento de Ca-
mdes ainda deu margem a criagdo da Sociedade
de Estudos Camonianos (SEC), para a qual re-
digiu e publicou ainda em 1924, Camdes e a
Medicina, e, em parceria com Pedro A. Pinto, o
Dicionario d’Os Lusiadas, logo estimado como
«espécie de vade-mécum do lusiadicismo».
Principalmente ai, mas também em notas aos seus
ensaios, elucidou expressdes idiomaticas e cono-
tagdes privativas da época de Camoes, como, por
exemplo, o sentido de «cair em uma coisay, isto
¢, «se dar conta delay, «dar por elay. No seu
ensaio Lingua Camoes, em que recolheu amos-
tras da pesquisa sobre significados e acepgdes,
revelou talento invulgar para a pesquisa do léxico
¢ para a filologia.

Sem duvida, Afranio Peixoto foi um fino
intérprete da obra camoniana. A critica das fontes
literarias e historicas de Os Lusiadas, a inclusdo
da lirica camoniana ou do Parnaso como uma das
fontes do épico, 0 humorismo de Camdes, as rela-
¢oes entre o poeta ¢ o Brasil ¢ vice-versa sdo temas
para os quais contribuiu com competéncia, erudi-
¢do e criatividade, como nos estudos publicados e
proferidos para comemorar outras efemérides
camonianas ¢ de camonistas: O Morgado de
Mateus, editor d’Os Lusiadas, em 1925, para
celebrar o centenario da morte de Sousa Botelho;
O Parnaso, de Camdées, fonte de Os Lusiadas,
publicado no Instituto, n.° 73, em Coimbra, em
1926; em 10 de junho do mesmo ano, «Os
Lusiadas de D. Pedro II, lido no proprio IHGB,
em cuja biblioteca se encontra ainda hoje o exem-
plar do imperador, que se julgava ter pertencido a
Camdes; Camaes humorista, em 10 de junho de
1927, na SEC; Camdes e Vergilio, na Academia
das Ciéncias de Lisboa, em 1930; do mesmo ano
¢ 0 estudo sobre Camoes e o Brasil, lido a 10 de
junho. O endere¢o d’Os Lusiadas e O velho do
Restelo, por sua vez, avangam nas pesquisas
acerca das fontes historicas do épico.

Em seus estudos criticos, Afranio Peixoto
mostra bastante intimidade com o texto camoniano,
recheando os comentarios com copiosas citagdes



	Letra A_15a58 4
	Letra A_15a58 5
	Letra A_15a58 6

